AMERICAN PATTERN HAND FILES - APEX TOOL GROUP BASTARD

CUT, 8"

Versatile Design For Shaping

One of the basic gun work files and an excellent, all purpose file for dressing,
striking off, shaping and metal removing of all types. Parallel in width, taper
slightly in thickness. Double-cut sides; one edge is single-cut, other is safe.

Attributes

Name: APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"
Manufacturer: APEX TOOL GROUP

Product no.: 191058530

Mfr. No.:

Length: 8

Style: Hand Files

Delivery weight: 0.136kg
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Sicherheitsanleitung fur AMERICAN PATTERN
HAND FILES APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AMERICAN PATTERN HAND FILES von APEX TOOL GROUP entschieden hast. Diese
Handfeile ist flr verschiedene Metallbearbeitungsaufgaben konzipiert, einschlieBlich Bearbeiten, Abtragen,
Formen und Entfernen von Metall. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefuhrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Handfeile stets gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte die Handfeile auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife die Feile vor der Verwendung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend der
Benutzung der Feile.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bewahre die Handfeile an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Feilen anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

¢ Verwende die Feile nur flir den vorgesehenen Zweck; benutze sie nicht auf Materialien, fiir die sie nicht
geeignet ist.

¢ Seij vorsichtig mit scharfen Kanten und Punkten an der Feile, da diese Schnitte oder Verletzungen
verursachen kénnen.

¢ Halte beim Feilen eine stabile Position und benutze beide Hande, um die Feile sicher zu fuhren.

¢ Feile niemals in Richtung deines Kérpers oder deiner Hande; feile immer von dir weg.

¢ Halte deine Hande und Finger vom Feilbereich fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die richtige FeilengroRRe fur deine Aufgabe hast (8" Lange).
o Sammle alle zusatzlichen Werkzeuge, die du fir dein Projekt bendétigen kdnntest.

2. Verwendung der Handfeile:

Halte die Feile fest am Griff mit einer Hand und das Werkstlick mit der anderen.

Positioniere die Feile in einem Winkel zum Werkstlick, sodass die Schneidkante Kontakt hat.

Ube gleichméaBigen Druck aus, wahrend du die Feile hin und her (iber die Oberflache des Materials
bewegst.

Flr beste Ergebnisse verwende lange, gleichmaBige Bewegungen und vermeide kurze, ruckartige
Bewegungen.

Uberpriife regelmaRig deinen Fortschritt und passe deine Technik bei Bedarf an.
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige die Feile nach der Verwendung, um Schmutz oder Metallspane zu entfernen.
o Bewahre die Feile in einem Schutzgehause oder Halter auf, um Schaden zu vermeiden und die



Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Handfeile gemaR den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Wirf die Feile nicht im reguldren Haushaltsmull weg, wenn sie beschadigt oder unbrauchbar ist.
¢ Berlicksichtige Recyclingmaglichkeiten fir Metallprodukte in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der AMERICAN PATTERN HAND FILES wende
dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner Produktverpackung angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der AMERICAN PATTERN HAND FILES gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat,
und wir ermutigen dich, unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden zu melden. Vielen Dank fr
deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for AMERICAN PATTERN
HAND FILES APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Introduction

Thank you for choosing the AMERICAN PATTERN HAND FILES from APEX TOOL GROUP. This hand file is designed
for various metalworking tasks including dressing, striking off, shaping, and metal removal. To ensure your
safety and the proper use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the hand file according to the manufacturer's instructions.

Keep the hand file out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the file for any damage before use. Do not use if the file is damaged.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
file.

¢ Ensure your workspace is clean and free of hazards to prevent accidents.

Store the hand file in a secure location when not in use to prevent injury.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force while filing; let the tool do the work.

Use the file only for its intended purpose; do not use it on materials it is not designed for.
Be cautious of sharp edges and points on the file, as they can cause cuts or injuries.
When filing, maintain a stable position and use both hands to control the file securely.
Do not file towards your body or hands; always file away from yourself.

Keep your hands and fingers clear of the filing area to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the right file size for your task (8" length).
o Gather any additional tools you may need for your project.

2. Using the Hand File:

o Hold the file firmly by the handle with one hand and the workpiece with the other.

Position the file at an angle to the workpiece, ensuring the cutting edge makes contact.
Apply even pressure while moving the file back and forth across the surface of the material.
For best results, use long, smooth strokes and avoid short, jerky movements.

Periodically check your progress and adjust your technique as necessary.
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3. PostUse Care:

o Clean the file after use to remove any debris or metal shavings.
o Store the file in a protective case or holder to prevent damage and ensure safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hand file in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not discard the file in regular household waste if it is damaged or unusable.
¢ Consider recycling options for metal products in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AMERICAN PATTERN HAND FILES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
AMERICAN PATTERN HAND FILES. Your safety is our priority, and we encourage you to report any unsafe
products or incidents to the appropriate authorities. Thank you for your attention to these important safety
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
LIMAS MANUALES DE PATRON AMERICANO APEX
TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Introduccion

Gracias por elegir las LIMAS MANUALES DE PATRON AMERICANO de APEX TOOL GROUP. Esta lima esta disefiada
para diversas tareas de trabajo con metal, incluyendo dar forma, alisar y eliminar metal. Para garantizar tu
seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa la lima de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén la lima fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

« Inspecciona la lima en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta dafiada.

» Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras utilizas
la lima.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de peligros para prevenir accidentes.

¢ Guarda la lima en un lugar seguro cuando no la estés usando para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita usar fuerza excesiva mientras limas; deja que la herramienta haga el trabajo.

» Usa la lima solo para su propdsito previsto; no la uses en materiales para los que no esta disefiada.
¢ Ten cuidado con los bordes y puntos afilados de la lima, ya que pueden causar cortes o lesiones.

¢ Al limar, mantén una posicién estable y usa ambas manos para controlar la lima de forma segura.
¢ No limas hacia tu cuerpo o manos; siempre lima alejdndote de ti.

e Mantén tus manos y dedos alejados del 4rea de limado para prevenir lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener el tamafio de lima correcto para tu tarea (longitud de 8").
o Relne cualquier herramienta adicional que puedas necesitar para tu proyecto.

2. Uso de la Lima Manual:

o Sujeta la lima firmemente por el mango con una mano y la pieza de trabajo con la otra.

Coloca la lima en un dngulo con respecto a la pieza de trabajo, asegurandote de que el borde de
corte haga contacto.

Aplica presidn uniforme mientras mueves la lima hacia adelante y hacia atras sobre la superficie
del material.

Para obtener los mejores resultados, usa movimientos largos y suaves y evita movimientos cortos
y bruscos.

Revisa periédicamente tu progreso y ajusta tu técnica segln sea necesario.
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3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la lima después de usarla para eliminar cualquier residuo o virutas de metal.
o Guarda la lima en un estuche o soporte protector para evitar dafios y asegurar la seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la lima de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
* No deseches la lima en la basura doméstica regular si esta dafiada o inutilizable.
e Considera opciones de reciclaje para productos metdlicos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a las LIMAS MANUALES DE PATRON
AMERICANO, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de
tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas
las LIMAS MANUALES DE PATRON AMERICANO. Tu seguridad es nuestra prioridad, y te animamos a reportar
cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atencién a estas
importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les FICHIERS A MAIN
AMERICAINS APEX TOOL GROUP, COUPE
BASTARD, 8"

Introduction

Merci d'avoir choisi les FICHIERS A MAIN AMERICAINS d'APEX TOOL GROUP. Ce fichier & main est concu pour
diverses taches de travail des métaux, y compris le nettoyage, le faconnage et I'enlévement de métal. Pour
garantir ta sécurité et un usage approprié de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilise toujours le fichier a main conformément aux instructions du fabricant.

Garde le fichier hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le fichier pour tout dommage avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est endommagé.

Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation du fichier.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de dangers pour éviter les accidents.

Range le fichier a main dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser une force excessive lors du limage ; laisse I'outil faire le travail.

e Utilise le fichier uniguement pour son usage prévu ; ne l'utilise pas sur des matériaux pour lesquels il
n'est pas congu.

¢ Fais attention aux bords et aux points tranchants du fichier, car ils peuvent causer des coupures ou des
blessures.

e Lorsque tu files, maintiens une position stable et utilise les deux mains pour contréler le fichier en toute
sécurité.

¢ Ne file pas vers ton corps ou tes mains ; file toujours loin de toi.

e Garde tes mains et tes doigts a I'écart de la zone de limage pour éviter les blessures accidentelles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir la bonne taille de fichier pour ta tache (longueur de 8").
o Rassemble tous les outils supplémentaires dont tu pourrais avoir besoin pour ton projet.

2. Utilisation du Fichier a Main :

o Tiens le fichier fermement par le manche d'une main et la piéce a travailler de I'autre.

o Positionne le fichier a un angle par rapport a la piéce a travailler, en t'assurant que le bord de
coupe entre en contact.

o Applique une pression uniforme tout en déplacant le fichier d'avant en arriere sur la surface du
matériau.

o Pour de meilleurs résultats, utilise des mouvements longs et fluides et évite les mouvements
courts et saccadés.

o Vérifie périodiqguement tes progrés et ajuste ta technigue si nécessaire.

3. Entretien PostUtilisation :



o Nettoie le fichier apres utilisation pour enlever les débris ou les copeaux de métal.
o Range le fichier dans un étui ou un support protecteur pour éviter les dommages et garantir la
sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du fichier a main conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
¢ Ne jette pas le fichier dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou inutilisable.
* Envisage des options de recyclage pour les produits métalliques dans ta région.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
FICHIERS A MAIN AMERICAINS. Ta sécurité est notre priorité, et nous t'encourageons a signaler tout produit
dangereux ou incident aux autorités compétentes. Merci de préter attention a ces directives de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Lime a
Mano AMERICAN PATTERN APEX TOOL GROUP
BASTARD CUT, 8"

Introduzione

Grazie per aver scelto le Lime a Mano AMERICAN PATTERN di APEX TOOL GROUP. Questa lima e progettata per
vari lavori di lavorazione dei metalli, tra cui rifinitura, modellatura e rimozione di metallo. Per garantire la tua
sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre la lima a mano secondo le istruzioni del produttore.

Tieni la lima a mano fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona la lima per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se la lima € danneggiata.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'uso della lima.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di pericoli per prevenire incidenti.

Conserva la lima a mano in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di usare una forza eccessiva durante la limatura; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Utilizza la lima solo per il suo scopo previsto; non usarla su materiali per cui non & progettata.

Fai attenzione ai bordi e ai punti affilati sulla lima, poiché possono causare tagli o infortuni.

Quando filetti, mantieni una posizione stabile e utilizza entrambe le mani per controllare la lima in modo
sicuro.

Non filettare verso il tuo corpo o le tue mani; filetta sempre lontano da te.

¢ Tieni le mani e le dita lontane dall'area di limatura per prevenire infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere la dimensione della lima giusta per il tuo compito (lunghezza 8").
o Raccogli eventuali strumenti aggiuntivi di cui potresti avere bisogno per il tuo progetto.

2. Utilizzo della Lima a Mano:

o Tieni la lima saldamente per il manico con una mano e il pezzo di lavoro con l'altra.

o Posiziona la lima ad un angolo rispetto al pezzo di lavoro, assicurandoti che il bordo di taglio faccia
contatto.

o Applica una pressione uniforme mentre muovi la lima avanti e indietro sulla superficie del
materiale.

o Per i migliori risultati, utilizza colpi lunghi e regolari ed evita movimenti brevi e bruschi.

o Controlla periodicamente i tuoi progressi e adatta la tua tecnica se necessario.

3. Cura PostUso:

o Pulisci la lima dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o trucioli di metallo.
o Conserva la lima in una custodia protettiva o supporto per prevenire danni e garantire la sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la lima a mano in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non gettare la lima nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata o inutilizzabile.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i prodotti metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le Lime a Mano AMERICAN PATTERN, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso delle Lime
a Mano AMERICAN PATTERN. La tua sicurezza € la nostra priorita e ti incoraggiamo a segnalare eventuali
prodotti o incidenti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee
guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AMERICAN PATTERN
HAND FILES APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Introduksjon

Takk for at du valgte AMERICAN PATTERN HAND FILES fra APEX TOOL GROUP. Denne handfilen er designet for
ulike metallbearbeidingsoppgaver, inkludert tilpasning, forming, shaping og fjerning av metall. For & sikre din
sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i
denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid handfilen i henhold til produsentens instruksjoner.

e Hold handfilen utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser filen for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk filen hvis den er skadet.

¢ Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker filen.
* Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for farer for a forhindre ulykker.

e Oppbevar handfilen pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk for a forhindre skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du filer; la verktgyet gjgre arbeidet.

e Bruk filen kun til sitt tiltenkte formal; ikke bruk den pa materialer den ikke er designet for.

e Veer forsiktig med skarpe kanter og spisser pa filen, da de kan forarsake kutt eller skader.

e Nar du filer, oppretthold en stabil posisjon og bruk begge hender for & kontrollere filen sikkert.
¢ Ikke filer mot kroppen eller hendene; filer alltid bort fra deg selv.

 Hold hendene og fingrene unna fileringsomradet for a forhindre utilsiktet skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har riktig filstarrelse for oppgaven din (8" lengde).
o Samle eventuelle ekstra verktgy du matte trenge for prosjektet ditt.

2. Bruk av handfilen:

o

Hold filen godt i handen med den ene handen og arbeidsstykket med den andre.

Plasser filen i en vinkel mot arbeidsstykket, og sgrg for at skjeereflaten kommer i kontakt.
Pafer jevn trykk mens du flytter filen frem og tilbake over overflaten av materialet.

For best resultat, bruk lange, jevne bevegelser og unnga korte, rykkete bevegelser.
Sjekk jevnlig fremdriften din og juster teknikken din etter behov.
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3. Etter bruk:

o Rengjer filen etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller metallspaner.
o Oppbevar filen i en beskyttende etui eller holder for & forhindre skade og sikre sikkerhet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste handfilen i samsvar med lokale forskrifter om metallavfall.
¢ |kke kast filen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ubrukelig.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metallprodukter i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte angdende AMERICAN PATTERN HAND FILES,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
AMERICAN PATTERN HAND FILES. Din sikkerhet er var prioritet, og vi oppfordrer deg til 3 rapportere eventuelle
usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AMERICAN
PATTERN HAND FILES APEX TOOL GROUP
BASTARD CUT, 8"

Wstep

Dziekujemy za wybér AMERICAN PATTERN HAND FILES od APEX TOOL GROUP. Ten pilnik reczny jest
zaprojektowany do réznych zadah zwigzanych z obrébka metalu, w tym do szlifowania, formowania i usuwania
metalu. Aby zapewnic¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzycie produktu, prosimy o zapoznanie sie i
przestrzeganie instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj pilnika zgodnie z instrukcjami producenta.

e Trzymaj pilnik poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Sprawdz pilnik pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli pilnik jest uszkodzony.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
pilnika.

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen, aby zapobiec wypadkom.

¢ Przechowuj pilnik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec kontuzjom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwdl narzedziu wykonac prace.

o Uzywaj pilnika tylko do zamierzonego celu; nie uzywaj go na materiatach, do ktérych nie jest
przeznaczony.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi i punktéw na pilniku, poniewaz mogg one powodowacd
skaleczenia lub kontuzje.

e Podczas szlifowania utrzymuj stabilng pozycje i uzywaj obu rak, aby pewnie kontrolowa¢ pilnik.

¢ Nie szlifuj w kierunku swojego ciata ani rak; zawsze szlifuj w kierunku od siebie.

¢ Trzymaj rece i palce z dala od obszaru szlifowania, aby zapobiec przypadkowym kontuzjom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz odpowiedni rozmiar pilnika do swojego zadania (dtugos¢ 8").
o Zbierz wszelkie dodatkowe narzedzia, ktére mogga by¢ potrzebne do Twojego projektu.

2. Uzywanie pilnika recznego:

[¢]

Trzymaj pilnik mocno za uchwyt jedna reka, a materiat roboczy druga.

Ustaw pilnik pod katem do materiatu roboczego, upewniajac sie, ze krawedz tngca ma kontakt z
powierzchnig.

Stosuj réwnomierny nacisk, przesuwajac pilnik tam i z powrotem po powierzchni materiatu.

Dla najlepszych rezultatéw uzywaj dtugich, gtadkich ruchdw i unikaj krétkich, szarpanych ruchéw.
Okresowo sprawdzaj postepy i dostosowuj technike w razie potrzeby.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Pielegnacja po uzyciu:

o Oczys$¢ pilnik po uzyciu, aby usunagé wszelkie zanieczyszczenia lub wiéry metalowe.
o Przechowuj pilnik w ochronnej obudowie lub uchwycie, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnié



bezpieczehstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pilnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj pilnika do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
e Rozwaz opcje recyklingu dla produktéw metalowych w swojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
AMERICAN PATTERN HAND FILES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z AMERICAN PATTERN HAND FILES. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i
zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wiadzom.
Dziekujemy za uwage poswiecona tym waznym wskazéwkom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AMERICAN PATTERN HAND FILES
APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AMERICAN PATTERN HAND FILES tuotteen APEX TOOL GROUPilta. Tama kasiviila on
suunniteltu erilaisiin metallintydstétehtaviin, kuten muotoiluun, hiontaan, muokkaamiseen ja metallin
poistamiseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen kaytén, lue ja noudata tdman oppaan
turvallisuusohijeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina kasiviilaa valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida kasiviila lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista viila ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kayta, jos viila on vaurioitunut.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita viilaa
kayttaessasi.

Varmista, etta tyotilasi on siisti ja vapaana vaaratekijoista onnettomuuksien estamiseksi.
Sailyta kasiviila turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd, vammojen estamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valta liiallista voimaa viilatessasi; anna tydkalun tehda tyon.

o Kayta viilaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala kayta sita materiaaleihin, joihin se ei ole
suunniteltu.

¢ Ole varovainen viilan terdvia reunoja ja karkia kohtaan, silld ne voivat aiheuttaa viiltohaavoja tai
vammoja.

¢ Pida viila vakaassa asennossa ja kayta molempia kasia viilan hallitsemiseksi turvallisesti.

« Al3 viilaa kohti kehoasi tai késiasi; viilaa aina poispain itsestasi.

¢ Pida katesi ja sormesi pois viilausalueelta onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on oikean kokoinen viila tehtavaasi (8" pituus).
o Keraa kaikki lisdtyokalut, joita saatat tarvita projektiisi.

2. Kasiviilan kayttaminen:

o Pida viilaa tukevasti kahvasta yhdella kadella ja ty6palaa toisella.

o Aseta viila kulmaan ty6palan kanssa, varmistaen, etta leikkuureuna koskettaa pintaa.

Kohdista tasainen paine viilaa liikuttaessasi edestakaisin materiaalin pinnalla.

Parhaiden tulosten saavuttamiseksi kayta pitkia, tasaisia vetoja ja valta lyhyita, nykivia liikkeita.
Tarkista edistymisesi saanndllisesti ja saada tekniikkaasi tarpeen mukaan.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista viila kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai metallipuru.
o Sailyta viila suojakotelossa tai pidikkeessa vaurioiden estamiseksi ja turvallisuuden
varmistamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havitad kasiviila paikallisten metallijatteiden sdantdéjen mukaisesti.
o Al3 heitd viilaa tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kayttamatoén.
¢ Harkitse metallituotteiden kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen tarpeessa AMERICAN PATTERN HAND FILES tuotteen osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksesi mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttédessasi
AMERICAN PATTERN HAND FILES tuotteita. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja kannustamme sinua
ilmoittamaan kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AMERICAN
PATTERN HAND FILES APEX TOOL GROUP
BASTARD CUT, 8"

Introduktion

Tack for att du valt AMERICAN PATTERN HAND FILES fran APEX TOOL GROUP. Denna handfil &r designad for
olika metallbearbetningsuppgifter, inklusive avverkning, formning och borttagning av metall. Fér att sakerstalla
din sakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj sakerhetsinstruktionerna som anges i
denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid handfilen enligt tillverkarens instruktioner.

 Hall handfilen utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera filen fér eventuell skada innan anvandning. Anvand inte filen om den ar skadad.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du anvander filen.
e Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran faror for att férhindra olyckor.

e Forvara handfilen pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du filar; 13t verktyget géra jobbet.

e Anvand filen endast for sitt avsedda syfte; anvand den inte pa material som den inte ar designad for.
e Var forsiktig med skarpa kanter och spetsar pa filen, eftersom de kan orsaka skarskador eller skador.
e Nar du filar, uppratthall en stabil position och anvand bada handerna for att halla filen sakert.

e Fila aldrig mot din kropp eller hander; fila alltid bort fran dig sjalv.

 Hall dina hander och fingrar borta fran filomradet for att férhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt filstorlek fér din uppgift (8" l[angd).
o Samla eventuella ytterligare verktyg som du kan behdva for ditt projekt.

2. Anvandning av handfilen:

[¢]

Hall filen stadigt i handtaget med ena handen och arbetsstycket med den andra.

Placera filen i en vinkel mot arbetsstycket, och se till att skarkanterna kommer i kontakt.
Applicera jamnt tryck medan du rér filen fram och tillbaka dver ytan pa materialet.

For basta resultat, anvand langa, jamna rorelser och undvik korta, ryckiga rorelser.
Kontrollera periodiskt din framsteg och justera din teknik vid behov.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor filen efter anvandning for att ta bort skrap eller metallspan.
o Forvara filen i ett skyddande fodral eller hallare for att férhindra skador och sakerstalla sakerhet.



Avfallsinstruktioner

e Kassera handfilen i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.
e Slang inte filen i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller oanvandbar.
 Qvervag atervinningsalternativ for metallprodukter i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende AMERICAN PATTERN HAND FILES, vénligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander AMERICAN PATTERN HAND FILES. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppmuntrar dig att rapportera
eventuella osdkra produkter eller incidenter till berérda myndigheter. Tack for din uppméarksamhet pa dessa
viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AMERICAN PATTERN
HAND FILES APEX TOOL GROUP BASTARD CUT, 8"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AMERICAN PATTERN HAND FILES od APEX TOOL GROUP. Tento rucni pilnik je
navrzen pro rlizné kovospracujici Ukoly, vCetné Gpravy, tvarovani a odstrafiovani kovu. Aby byla zajisténa vase
bezpelnost a spravné pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v
tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte ru¢ni pilnik podle pokyn{ vyrobce.

¢ Uchovavejte pilnik mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte pilnik na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je pilnik poskozeny.
Pri pouzivani pilniku noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni prostredi je Cisté a bez nebezpedi, aby se predeslo nehodam.
Ukladejte pilnik na bezpeéném misté, kdyz se nepouziva, abyste predesli zranéni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi pilovani; nechte néstroj vykonat praci.

Pouzivejte pilnik pouze pro jeho zamysleny Ucel; nepouzivejte ho na materidly, pro které neni uréen.
Budte opatrni na ostré hrany a body pilniku, protoZze mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.

Pfi pilovani udrzujte stabilni pozici a pouZivejte obé ruce k bezpe¢nému ovladani pilniku.

Nepilujte smérem k télu nebo rukdm; vzdy pilujte od sebe.

Drzte ruce a prsty mimo oblast pilovani, abyste predesli ndhodnému zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate spravnou velikost pilniku pro vas ukol (délka 8").
o Shromazdéte vsechny dalsi nastroje, které mizete potrebovat pro svij projekt.

2. Pouziti ru¢niho pilniku:

[¢]

Drzte pilnik pevné za rukojet jednou rukou a pracovni kus druhou rukou.

Umistéte pilnik pod Ghlem k pracovnimu kusu, aby se fezna hrana dotykala materialu.
Aplikujte rovnomérny tlak pfi pohybu pilniku tam a zpét po povrchu materialu.

Pro nejlepsi vysledky pouzivejte dlouhé, hladké tahy a vyhnéte se kratkym, trhavym pohybdm.
Pravidelné kontrolujte sv(ij pokrok a podle potreby upravujte svou techniku.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte pilnik, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo kovové trisky.
o Ukladejte pilnik do ochranného pouzdra nebo drzaku, abyste predesli poskozeni a zajistili
bezpelnost.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte rucni pilnik v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte pilnik do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo nepouzitelny.
e Zvazte moznosti recyklace kovovych vyrobkd ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné AMERICAN PATTERN HAND FILES se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu vaseho produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani AMERICAN PATTERN HAND

FILES. VaSe bezpecnost je nasi prioritou a doporucujeme vam hlasit jakékoli nebezpelné vyrobky nebo incidenty
prislusnym organdim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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